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Hikaye-i Leyla vii Mecniin

0z

Arap cografyasinda tesekkiil eden Leyld ve Mecnin hikayesi; Fars, Tirk ve Urdu
edebiyatlarinda birgok sairin dikkatini ¢ekmis ve bu mevzuda eserler kaleme alinmustir.
Birgok sair tarafindan mesnevi nazim bigimiyle kaleme alinan hikdye, ayni zamanda misra
aralarinda telmih yoluyla da zikredilmistir. 18. yiizyilin zirve sairi kabul edilen Seyh Galib
de siirlerinde degisik vesilelerle Leyla ve Mecnlin askina deginmistir. Galib, Divan’inda
Leylda ve Mecnin isimlerini zikretmekle yetinmemis, mesnevi nazim sekliyle kisa bir
“Hikaye-i Leyld vii Mecnin” da kaleme almistir. Leyla ve Mecnlin hikdyesinin 6zii
goriinlimiinde olan manzume 18 beyitten olusur. Sairin kisa da olsa bir Leyla ve Mecniin
mesnevisi yazmasi edebiyat tarihi agisindan degerlidir. Bu c¢alismada, Seyh Galib
Divani’inda bulunan “Hikdye-i Leyld vii Mecniin” adli manzume, muhteva yoniiyle
incelenmistir.

ABSTRACT

The story of Layla and Majnun, which appeared in the Arab geography, has attracted the
attention of many poets in Persian, Turkish and Urdu literatures and certain works were
written on this subject. The story, which was written by many poets in masnavi verse, was
also mentioned by means of references between verses. Sheikh Galib, accepted as the most
popular poet of the18th century, also touched on the love of Layla and Majnun in his poems
in various ways. Galib did not only mention the names of Layla and Majnun in his Divan,
but also wrote a short “Hikdye-i Leyld vii Mecniin” in masnavi verse form. The verse, which
is in the core form of the story of Layla and Majnun, consists of 18 couplets. In terms of
literary history, it is worthwhile to show that the poet wrote a Layla and Majnun mesnevi,
albeit briefly. In this study, the poem named “Hikdye-i Leyld vii Mecniin” written in the
mesnevi verse form in the Divan of Sheikh Galib was examined in terms of its content.

1. Giris

Isfahani’nin Kitdb ez-Zehrd’s1, Muslim b. Kuteybe nin Kitdb
es-Si‘r ve’s-Su‘ard’s1, Ca‘fer b. es-Sarrdc’in Mesari‘ el-
‘Ussak’i, David b. Omer el-Antaki’nin Tezin el-Esvik fi

Leyla ve Mecniin agki, biiyiik bir cografyada, 6zellikle Islam
tilkelerinde yiizyillardir bilinmekte ve duyulmaktadir (Kisa,
2012: 32). Leyla ve Mecnin’la ilgili anlatilar, dokuzuncu
ylizyildan sonra sozlii gelenek vasitasiyla Yakin ve Orta
Dogu gibi cografyalara yayilir (Baydemir, 2009: 335).
Hikaye, Arap kaynakli olsa da neredeyse biitiin Tiirk
diinyasinda bilinmektedir (Ozgoban, 2004: 76).

Leyla ve Mecnin hikéyesi, X. ylizyildan sonra
yaygmlasmistir (Levend, 1959: 6). Ibn David el-
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Ahbdr el-‘Ussak’1, Abdiilkddir b. Omer el-Bagdadi’nin
Hizdnet el-Edeb’i, Yasuf b. H. b. Abdalhadi el-Makdisi el-
Hanbeli’nin Nuzhat el-Musdmir fi Ahbar Macniin beni
‘Amir’i, Ebii’l-Ferec el-isfahani’nin Kitdb el-Egani’si, EI-
Valibi ve Ibn Taldn rivayetleri Leyla ve Mecniin hikdyesiyle
ilgili 6nemli bilgi kaynaklaridir (Abdelmaksoud, 2004: 8-11,
Inalcik, 1967: 3-8). Hikdye Arap yarimadasindan ¢ikmasina
ragmen Fars ve Tiirk edebiyatlarinda daha genis bir yer
tutmustur  (Yavuz, 2005: 58). Kissa,  Arap
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kaynaklarinda  Mecniin ve Leyld seklinde gegerken
divanlarda Mecniinu Leyld olarak zikredilir. Genceli Nizadmi
bu ismi degistirmistir. O, eserine Leyli ve Mecniin ismini
vermistir (Levend, 1959: 381). Iran sairlerinin bircogu Leyla
ve Mecnin adlarmi  siirlerinde anmustir.  Mentgihri
(6.432/1041) ve Baba Kuahi-i Sirdzi (6.442/1050),
divanlarinda bu isimleri ilk olarak zikreden sairlerdir. Leyla
ve Mecniin adlari1 Enveri ve Hakani-i Sirvani’nin
divanlarinda da amilmistir (Yazici, 2003: 160). Hikaye X.
yiizy1ll sonlarinda Kitdbii’l-Egdni ile iran’a gegmistir.
Kaynaklar bu aski efsanelestirip ger¢ek ve temiz askin
ornegi olarak kabul etmislerdir. {1k olarak Nizami, hikayeyi
genis manzum bir hikaye olarak ele almistir (Levend, 1959:;
370; Sentiirk ve Kartal, 2009: 77-78). Nizdmi’nin yazdig
eser dogrudan Arap kaynaklarma dayanirken sair elde ettigi
rivayetleri konuya uygun olarak yeniden yorumlamustir. Bu
ask hikayesi, Genceli Nizimi’den sonra iran ve Tiirk
edebiyatinda birgok sair tarafindan kaleme alinmistir (Pala,
2011: 289).

Tiirk edebiyatinda Leylda ve Mecnilin hikayesine ilk defa
Giilsehri’nin Mantiku’t-Tayr’inda rastlanir. Giilsehri, hakiki
ask1 gostermek i¢in Mecnlin’un agkini drnek olarak gosterir
(Levend, 1959: 103). Giilsehri’den sonra Asik Pasa Garib-
ndme’de bu mevzudan bahseder. O da hakiki aski anlatmak
i¢in Mecniin’un askim zikreder (Levend, 1959: 106). Tiirk
edebiyatinda Anadolu sahasinda ilk defa Edirneli Sahidi
tarafindan uzun bir mesnevi seklinde nazmedilen hikaye
5660 beyit olarak olarak yazilmig olup beseri ve ilahi
baglamindan uzaklastirilmadan islenmistir (Erbay, 2012:
680-681). Cagatay sahasinda ise ilk Leyld ve Mecnln
mesnevisi Ali Sir Nevai tarafindan yazilmistir. Eser 1484°te
yazilmig olmalidir (Levend, 1959: 133). Bu konu
Azerbaycan Tirkgesiyle ise ilk olarak Tebrizli Hakird
tarafindan yazilmig olup dil ve edebiyat tarihi agisindan
onemli bir eserdir (Aligik, 2002: 231; Kogak, 2006: 235).

Tiirk edebiyatinda farkli yilizyillarda bir¢ok Leyla ve Mecntin
mesnevisi yazildig1 goriilmektedir.? Birgok kisi bu konuda
eser kaleme aldig1 halde FuzGli’nin yazdig1 Leyld ve Mecniin
bunlar icerisinde miistesna bir yerdedir. Fuzili’nin Leyld ve
Mecniin’u diinya edebiyatlari icerisinde tiirliniin en giizel
Ornegi olarak goriilmektedir (Dogan, 2000:14; Solmaz,
2000: 633). Bu agk hikayesi, devir nazariyesi ¢er¢evesinde
asil vatandan kopusu ve verilen miicadeleyi basarili bir
sekilde nazarlara sunmustur (Kartal, 2010: 494) Fuzili ve
eseri kendisinden sonra gelen birgok sair i¢in ilham kaynagi
olmustur.

Leyla ve Mecnlin’un asklar Tiirk edebiyatinda gerek divan
sairleri gerekse modern sairler tarafindan degisik vesilelerle
dile getirilmistir. Hemen hemen her dénemde sairlere ilham
kaynagi olan bu ask hikayesi bazen misra aralarinda
zikredilirken bazen de miistakil eserlerle yeniden kaleme
alinmistir. Fuzili’den ylizyillar sonra ayni1 konu Aziz Nesin
tarafindan hikayelestirilerek yazilmistir. Kurguda kiigiik
degisiklikler yapan Aziz Nesin, olay orgiisiinde Fuzili’ye
bagl kalmustir (Yigit, 2018: 364). iskender Pala da Fuzli’yi
esas alarak bir Leyld ve Mecniin kaleme almustir (Pala, 2018:
viii). Modern zamanlarda Leyld ile Mecnin hikayesini
isleyen sairlerden biri de Sezai Karakog’tur. O, bu mevzuyu
gelenegin imkanlarindan istifade edip yeni bir formda

! Ayrintih bilgi i¢in bkz. Abdelmaksoud, 2004: 156-230; Levend, 1959:
383; Canim, 2009: 365.

okuyucuya ulastirmustir (Macit, 2011: 30). Aziz Nesin,
Iskender Pala ve Sezai Karakoc’un eserleri bu ask
hikayesinin giinimiiz okurlarina ulastirilmasi noktasinda
kiymet arz ederler.

Leyla ile Mecnlin hikayesi, Arap edebiyati kaynakli olsa da
Tirk, Iran ve Hind hayatindan unsurlar alarak
zenginlesmistir (Ayan, 2016: 10). Neredeyse biitiin Islam
cografyasinda bilinen bu hikaye defalarca miistakil eser
tarzinda ele alinmigken hikaye kahramanlarinin adlar1 da pek
¢ok eserde zikredilmistir. Biitiin bunlar gbéz Oniinde
bulunduruldugunda Leyla ile Mecniin’un diinyanin en fazla
taninan hikayelerinden birisi oldugu sdylenebilir (Kiitiik,
2002: 10; 2004: 67).

Leyla ve Mecnlin hikayesi sadece Dogu edebiyatint degil,
Bat1 edebiyatin1 da etkilemigtir. Aragon’un 1963 yilinda
yayimladigt Elsa’'nmin Mecnunu (Le Fou d’Elsa) adl siir-
romant, Leyld ile Mecnlin’un yirminci asir uyarlamasidir.
Aragon, bu eserinde Iranli Cami’den esinlenmistir (Gokmen,
2004: 227).

Leyla ve Mecniin hikayesi, s6zIi edebiyat i¢in de 6nemli bir
kaynak olup Karagdz oyunlarinda da islenmistir. Son
yillarda opera ve sinemaya da uyarlanmigtir (Ayan, 2016:
10).

Leylda ve Mecnlin hikayesi tesekkiilinden bu yana Tiirk
edebiyatinda hemen hemen her donemin Onemli ask
mevzularindan biri olmustur. 18. yiizyil sairlerinden Seyh
Galib de degisik vesilelerle misra aralarinda bu hikdyenin
kahramanlarim1  zikretmistir. Gélib siirlerinde Leyla ve
Mecnlin  adlarm1  zikretmekle yetinmemis bu konuda
mesnevi nazim bigimiyle kisa bir de hikaye yazmustir. Bu
caligmada Galib’in Divan’inda kaleme aldigi 18 beyitlik
Hikdye-i Leyld vii Mecniin adli manzume muhteva yoniiyle
degerlendirilmistir.

2.Seyh Galib’in ‘Hikdye-i Leyld vii Mecniin’u

Seyh Gaélib, divan edebiyatinin son biiyiik sairi olarak kabul
edilir. Eserlerinde tasavvuftan genis dl¢iide istifade etmis,
Mevlevi bir sairdir. Asil adi Mehmed Esad olan Galib Dede
Mevlana’min fikirlerinden etkilenmistir. Sebk-i Hindi’nin
Tiirk edebiyatindaki en 6nemli miimessillerinden olan Seyh
Galib, bu akimin 6nde gelen sairlerinden Sevket-i Buhari’nin
de etkisinde kalmigtir. Siirlerinde mecazlara yer veren
Galib’in en ¢ok etkilendigi kisilerden biri de Hoca Neg’et’tir.
Divan’1 ve Hiisn ii Ask’1 en ¢ok bilinen eserleridir. Onun E ’s-
Sohbetii’s-Safiyye ve Serh-i Cezire-i Mesnevi adli iki eseri
daha vardir.? Seyh Galib Divani’nda, muhtelif nazim
bicimleriyle siirler kaleme almmistir. Divan’da farkh
konularda mesneviler kaleme alhindigi da goriilmektedir.
Bunlardan birisi de Hikdye-i Leyld vii Mecniin baghgim tasir.
Hikaye, mefa‘ilin/ mefa‘iliin/ fe‘dlin veznindedir. 18
beyitten olusur. Manzume, mezkir ask hikayesinin kisa bir
6zt mahiyetindedir. Galib’in mesnevisi, bu 6zelligiyle daha
¢ok Asik Pasa’nin Garib-ndme adli eserinde anlatilan Leyla
ve Mecniin hikayesine benzer. Asik Pasa, hikayeyi 32 beyitte
aktarmistir.’> Asik Pasa’nin hikdyesi temsili olup gercek
askin 6rnegi olarak verilmistir (Levend, 1959: 106-107).

2 Ayrintih bilgi i¢in bkz. Kalkisim, 1994: 13-40, Mengi, 2010: 248-251.
8 Ayrintih bilgi i¢in bkz: Yavuz, 2000: 331-333.
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Bu calismada Seyh Galib’in Hikdye-i Leylda vii Mecniin’u
incelenerek bazi c¢ikarimlarda bulunulmustur. Hikaye su
musralarla baglar:

Meger bir giin dtes-pdre-i Necd
Serer pervinesi Mecniin-1 piir-derd

Siyeh-mest-i sardb-1 hayret olmus
Kararmig gézleri Leyliyle dolmus®

Necd kabilesinin ates pargasi, ates pervanesi ve ¢okca dertli
olan Mecniin, hayret sarabinin kara sarhogu olmus. (Onun)
gozleri kararmis Leyld 'yla dolmus.

Necd Orta Arabistan’da bir bolgedir. Leyld ve Mecniin
hikayesinin ¢ikis noktasi olarak burasi gosterilir. Bu bolge
icin farkli rivayetler vardir. Seyh Galib, Mecnlin’u Necd
kabilesinin ates parcast ve pervanesi olarak tavsif eder.
Pervane fitrat1 geregi atese asik olup onun etrafinda dolanur.
Seyh Galib’in Mecnilin’u bir ates parcasi ve atesin pervanesi
olarak resmetmesi Mecnlin’un fitraten ask atesine meyyal
oldugunu nazarlara sunmak i¢indir. Seyh Gélib, Mecn(in igin
piir-derd sifatim1 da kullanir. Onun derdi baslangigta
Leyla’dir. O hem piir-derttir hem de cezbe halindedir. Zira
ates pervanesi meczub olmalidir. Bu durum istigrak halini
anlatir. Meczub insan ya hayret makaminda bulunur ya da
bir seye asir1 bir sekilde baglanmigtir. Hayret makamindaki
insan tam bir hayranlik halindedir. Piir-derd Mecniin da tam
bir istigrak halinde olmalidir. Bu hal Mecnlin’un
coskunlugunu beyan eder. Leyla ve Mecnilin hikayesindeki
askin beseriden ilahiye evrilen bir yap1 seyrettigi malumdur.
Bu bilgi 15181nda Mecniin’un ates pervanesi seklinde tasvir
edilmesi Leyld’ya asir1 derecede tutkunlugunu nazarlara
sunarken bu tutkunlugunun zamanla hayranlik mertebesine
ulastigim da gosterir. Istigrak hali tasavvufta Allah’tan gelen
bir liituf olarak kabul edilir. Istigrak halindeki insan ilahi
agka dalip kendinden geger. Kendinden gegen insan tam bir
coskunluk hali icerisinde olur. Velhasil Seyh Galib,
Mecniin’u bir ates parcasi olarak goriirken onun Allah’tan
gelen bir liitufla ilahi ask sarhosu olup bir istigrak hali
yasadigini anlatmak ister. Mecniin’un bu hali atesin etrafinda
donen ve kendisini ateste yakmak isteyen pervaneye
benzetilir. Seyh Galib, Mecniin igin siyeh-mest-i sardb-1
hayret tabirini kullanir. Yani Galib’e goére Mecniin, “hayret
sarabimin siyah mesti”dir. Hayret makami hayranligi ifade
ederken hayret sarabi Leyla’nin kendisi olmalidir. Clinkd
Kays’1 Mecntin eden Leyla nin kendisidir. Galib bir sonraki
misrada Mecniin’un gozlerinin kararak Leyli’yle doldugunu
da soyler. Burada leyli sozctigiinii iki anlamda diistinmek
gerekir. Nitekim akla gelen ilk anlam Leyld ismi iken
sozciigin lugat anlami ise “geceye ait, geceyle ilgili”
(Ayverdi, 2010: 743) manalaridir. Yani Galib, Mecnin’un
hayret sarabiyla gozlerinin karardigmi ve Leyla ile
doldugunu soylerken /leyl/i isminin lugat manasini da
kastederek Mecnlin’un sevdasi paralelinde simsiyah ve zorlu
bir agkin i¢ine distiigiinii de beyan eder. Nitekim sevda
kelimesi siyah anlamina geldigi gibi ayni zamanda asiri
muhabbet manasinda bir sozciiktiir. Burada iizerinde
durulmasi gereken noktalardan birisi de siyeh-mest-i sardb-1
hayret ifadesi igerisinde gegen siyeh-mest ibaresidir. Bu tabir
Mecniin’un hayret sarabiyla kara sevdaya tutuldugunu beyan
eder. Mecnlin’u kara sevdali yapanin Leyld oldugunu

4 Bu makalede incelenen “Hikdye-i Leyld vii Mecniin”dan aktarilan
beyitler; Muhsin Kalkisim, Seyh Galib Divani, Ak¢ag Yaymlari, Ankara,
1994, s. 233-234’ten almmustir.

sOyleyerek sardb-1 hayretin Leyld oldugunu soylemistik.
Sardb-1 hayret tamlamasi, insan1 hayret makamina ulastiran
bir sarabi akillara gelir. Bu da askin kendisidir. Hayret
makami hayranlig1 ifade ederken kalbe gelen tecelli ile
gergeklesir. Ask yolunda ilerleyen salik uzun zaman aldigi
yoldan sonra Hakk’in tecellisine mazhar olur ve hayret
makamina geger. Bu hal agkin beseri olandan ilahiye dogru
doniistiigiinii de gosterir. Cilinkii ask yolunda ilerleyen
dervisin kalbinde Oyle bir istigrak hali olusur ki dervis
gordiigli Hakk’in tecellilerinden dolay1 diisiiniip muhakeme
edemez hale gelir. Bu makamda hayranlikla kalakalir.
Mecnlin’un hali bu minval iizeredir. Onun gozlerinin kararip
Leyld’yla dolmasi her seyi Leylda olarak gormeye
bagladiginin da isaretidir. Yine gozlerinin kararmasi ask
yolunda gozlerini kararttigini ve agk yoluna bas koydugunu
da gosterir.

Seyh Galib’in hikayesinin girisinde Mecnlin’a dair bir asik
portresi ¢izilirken onun asik olusuna kadarki zamanla ilgili
bilgi verilmez; fakat okuyucu hikdyeyi okurken bu siirecin
nasil gergeklestigini hisseder. Asik Pasa’nin hikdyesinde ise
bu agka gecis siirecinden s6z edilir. Okula giden Leyla ve
Mecnin’un agklar1 hemen ortaya ¢ikmaz. Tanri ilminden
ders alan bu kisilerin agklar1 okula basladiktan yedi y1l sonra
vuku bulmustur (Yavuz, 2000: 331- 332). Asik Pasa,
hikayesinde okul motifini kullanir ki bu motif Nizami’den
alinmustir (Levend, 1959: 107). Asik Pasa’nin hikdyesinde
Mecniin’un Leyla’ya asik olduktan sonra olayin halk diline
diismesi ve Leyla’nin okuldan alinmasi da anlatilir (Yavuz,
2000: 332).

Galib’in hikayesi bir siiregten ¢ok bir halin aktarimidir. Bu
hal, Mecnin’un igerisine diistigii ask halidir. Galib’in
hikayesi s0yle devam eder:

Dolasdirmig perigan seyri raha
Tutulmus kendisi ¢iin ddm-1 mdha

Kendisi ay’in tuzagina tutuldugu icin perisan bir hdlde
gezintisi karmakarisik yollara dolanmas.

Seyh Galib, Mecniin’un ddm-1 mdha tutuldugunu soyler.
Yani ay’in tuzagna tutulan bir Mecnlin portresi ¢izilir.
Buradaki ay, ay yiizlii olan Leyli’nin kendisidir. Nitekim ay
da geceye ait olandir ve geceyi aydmlatir. Onceki beyitte
hayret sarabiyla karanliklar igerisinde kalan ve gozleri
kararan bir Mecnlin ahvalinden s6z edilmisti. Bu beyitte
Mecnin’un karanliklar igindeki yolculugunun devam ettigi
anlagilmaktadir. Nitekim tasavvuf yolunda ilerlemek
ziilumatlar {ilkesinde yolculuk yapmaya benzer. Bu yol
karanlik ve zorludur. Igerisinde kesret bulunur. Kesret
yollarin ¢oklugunu ifade ederken asil hedef bu zorluklari
asip vahdete ulagmaktir. Nitekim Leylda ve Mecnin
hikayesinde seyr ii siilik eden bir Mecnin s6z konusudur. O,
maddi alemden mana 4alemlerine dogru bir yolculuk
yaparken bir¢ok zorlukla karsilagmistir. Seyh Galib de bu
zorluktan s6z eder. Bu baglamda Mecnin’un ddm-1 mdha
tutulmasi ay yiizlii Leyla’nin agkinda tutuldugu tuzaklari
beyan eder. Ask yolunda kurulan bu tuzaklar Mecnin’u
vahdetten kesret alemlerine atarken ayni zamanda yasadigi
sitkintilar  onun  ruhsal ve  manevi tekdmiiliini
gergeklestirmesine vesile olur. Seyh Galib’in halihazirda
¢izdigi tablo, Mecnlin’un kesret igerisinde oldugunu ve
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yolunu kaybettigini gosterir. Mecniin sdzciigiiniin lugat
anlami dikkate alindiginda akil 1s18im1 yitiren Kays’in
mecniinane bir tavirla karanlikta yol arayisi akillara gelir.
Hayret sarabiyla mest olan ve gozleri kararan Mecnlin bir
151k aramaktayken gokytiziiniin karanligini delen ay 15181 ona
yol gosterici olur. Kays bu 15181 goriince delicesine bu 1513a
dogru gider. O, ne kadar gitse de ay 1s181na ulasamaz. Ddm-
1 mdh Mecnin’a kurulan bir tuzaktir. Ay bir taraftan 151k
sacarken diger taraftan Kays’tan uzak kalir. Kays, mecniin
oldugu i¢in bunun farkinda da degildir. O, bir divane gibi
ay’a/ Leyld’ya ulasmak igin yol arar. Bu durum onun
Leyla’yla arasindaki maceraya da uygun diiser.

Doniip ol su’le-i cevvile-i gam
Yanmp durmakda olmugs sem ‘e hem-dem

O gamin hareketli pariltisi doniip yanip durmakta olan
muma dost olmus.

Onceki beyitte ayin tuzagmma tutulmus Mecniin’un
karmakarigik yollara diistiiglinii sdylemistik. Bu beyitte
aydan umdugunu bulamayan Mecnin’un bir nevi hedef
kiigiilterek yoniinii muma ¢evirdigi goriiliir. Mecniin’un ayin
kendisinden uzak olmasi onun Leyla’yla arasindaki mesafe
gibidir. Nitekim Mecnin’un goénliindeki ve zihnindeki
karanliklar1 aydinlatan yegane unsur Leyla’nin kendisinde
biraktigi ask parltilaridir. Leyld’nin pesinde gezerken
yolunu kaybeden ve bocalayan Mecnlin yorgun diismiis
olmalidir. O, ayin kendisinde biraktig1 askla yanip durmakta
olan bir mumla dost olmustur. Mumun ahvali Mecnlin’a
askin ahvalini 6gretecek niteliktedir. Bu hal Fuzili’nin Leyla
ve Mecnilin’unda gegen agagidaki beyiti hatirlatir:

Ask resmin agik ogrenmek gerek pervaneden
Kim yanar gérdiikde sem'in dtes-i siizanina (Ayan,
2016: 290)

Asik, ask usuliinii pervineden égrenmelidir. Ki (pervine)
mumun yakict dtegini gordiigiinde yanar (kendisini ona
yakar).

Fuzili, mesnevisinde agk iistad1 olarak pervaneyi nazarlara
sunarken Seyh Gélib de mumun tavirlarina hayrandir.
Bundan dolayr Gélib, Mecniin’u muma yoldas yapmustir.
Galib’in  Mecnin’u  su’le-i cevvile-i gam seklinde
gormesinin sebebi Mecniin’un ask yolunda sabirsiz ve
kararsiz olmasindandir. Gélib’in Mecntin’u burada bir su‘le
kadar gordiigii dikkatlerden kagmaz. Mecniin agk yolunda
hélihazirda bir pariltidan ibarettir. Yani o, agk yalimina yeni
tutulmugtur. Mecniin’un agk yolunda ge¢mesi gereken uzun
bir yol vardir. Oyle ki yol tamamlandiginda baslangigta ham
olan Mecniin'un Mevlana’nin hamdim, pistim, yandim
felsefesinden gegerek belli merhaleleri tamamlamasi gerekir.
Nitekim Mecnilin’un hélihazirda bir mumla hem-dem olmasi
manidardir. Mumun macerasi tam da Mevlana’nin hamdim,
pistim, yandim felsefesiyle uyumludur.

Diisiip ¢iin miiy-1 zengi pig ii taba
Biiziilmiis kiinc-i tar-1 1ztirdba

Siyah/ kirli sa¢lart karmakarisik olmus. Iztirabin karanlik
kosesinde biiziilmiis.

Ay ylzli sevgiliye ulasamayacagini anlayan Mecnilin geri
donerek mum ile dost olmustur. Uzun zaman Leyla’nin
pesinde dolasan Mecnlin bi-tab diismiistiir. Mecnln’un
psikolojisinde ve ruhi diinyasinda goriilen bozulma ve
kirilmalar onun fiziki yapisina da aksetmistir. Sair, bu beyitte

onun ahvalini sag¢lari lizerinden dile getirir. Sair, Mecn{in’un
saclar1 igin miiy-1 zengi ifadesini kullanir. Miiy-1 zengi siyah
sa¢ anlamina geldigi gibi kirli sa¢ anlamini da havidir. Zira
zengi s6zcligii zenci anlamina gelirken zeng sézciigii kir, pas
gibi anlamlara gelmektedir. Mecniin’un saglari ister kirli
isterse simsiyah olsun, ayn1 zamanda karmakarisiktir.
Mecnlin’un bulundugu mekan da hem karanlik hem de
istirap doludur. Ayrica bu mekan dar bir mekandir. Ciinki
Mecnlin bu mekanda biiziilmiis bir sekilde tasvir edilmistir.
Bu beyitte Galib’in musralar1 canli bir tablo ¢izmektedir. Bu
tabloda kosesine sinmis iistii bagt perisan bir mecniin séz
konusudur. Onceki beytin kompozisyon Dbiitiinligii de
dikkate alindiginda zamanin aksam vakti oldugu da
sOylenebilir. Zira Mecnin’un bulundugu mekan1 da
Mecniin’un i¢ diinyasin1 da aydimnlatan bir mum vardir.
Goriildigi tizere Seyh Galib Mecnlin’u, dar bir mekanda
tasvir ve tasavvur etmistir. Mecniin’un 1stirabin karanlik
kosesinde biizlilmiis olmasi ile halihazirdaki zamanin aksam
vakti olmast da muvafik diser. Clinkii Mecnin’un ¢ektigi
istirab zaten karanligi ve olumsuzlugu cagristirir. Karanlik
ruh hali ve karanlik aksam vakti Mecnlin’un iginde
bulunmus oldugu hélin olumsuzlugunu katmerli olarak
dikkatlere sunar.

Katip seyl-i sirigkin bahr-1 hiina
Stikiin el vermis ol city-1 ciintina

Gozyast selini kan denizine katinca o cinnet wrmagina,
sakinlik/ sessizlik el vermis.

Sair, Mecnilin’u 1stirabin karanlik kdsesinde sa¢1 basi dagimik
bir halde resmederken gozyaslarinin da sel seklinde aktigini
sOyler. Hatta Mecniin’un gézyast seli o kadar ¢ok akmistir ki
bahr-1 hiina ulagsmustir. Sair, ikinci misrada Mecnin igin ciiy-
1 ciintin ifadesini kullanilir. Saire gére Mecnin, bir cinnet
1rmagi gibidir. Mecnlin’un gozlerinden seyl-i sirigkin akmasi
onun nasil bir cinnet 1rmag oldugunu gosterir.
Gozyaslarindan akan sular, seller gibidir. Gozyasi selinin
ulastigi mekan ise bahr-: 4in yani kan denizidir. Mecnlin’un
gozlerinden akan g6zyaslar1 bahr-1 hina ulasinca onda bir
stikinet hali olusur. Bu hal, denize dogru akan bir irmagin
cikardig: yiiksek sesin, denize kavustuktan sonra birdenbire
kesilmesine benzer. Buna idmiis olmak denir. Himis olmak,
susmay1 ifade ederken dilin susmasi, diinyaya dair
konusmamay1; kalbin susmasi ise Allah’tan bagkasini
diisiinmemeyi anlatir (Uludag, 2012: 157). G6zyas1 maddeyi
ifade eder. Goriildiigii lizere bir cinnet irmagi olan Mecniin
gbzyas1 dokerek gozyaslarimi bahr-i Adna ulastirmis ve
maddi olan benliginden siyrilmistir. Maddeden arinan
Mecnlin mana denizinde hamis olmustur. Onun déniigiimii
onu cinnet halinden siyirmug, miitevekkil bir hale
doniigtiirmiistir. Mecnlin’da meydana gelen degisimi
asagidaki beyitlerde géormek miimkiindiir:

Olup hogniid kendi atesinden
Sikayet etmez olmus mehveginden

Cefadan ney gibi zdr etmez olmus
Varp Leyldyt bizar etmez olmus

Olup farig dil-i divanesinden
Usanmis vaz -1 kiistdhdnesinden

(Mecniin) kendi atesinden hosnut olup ay yiizlii magugundan
sikayet etmez olmus. Cefadan kaynakli inlemeleri birakip
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Leyld’yt  rahatsiz  etmez olmus. Divane gonliiniin
isteklerinden vazgecip kiistahga tavirlardan usanmas.

Mecnin’un ahvali daha once de zikredildigi {izere
perisandir. Onun sa¢1 basi perisan bir haldedir. Istirabin
karanlik kosesine g¢ekilen Mecniin gozlerinden akittigi sel
gibi gozyaslariyla cinnet irmaklarin1 andirmaktadir. Sair,
yukaridaki ilk beyitte Mecnin’un, yiirek yanginin atesiyle
yasamaya alistigint ve halinden hognut oldugunu ifade eder.
Mecnln’un buradaki ahvali ateste yasayan semenderin
haline benzer. Zira Mecnin’da ask atesinin miitemadiyen
devam etmesi onun askinin devam ettiine isarettir.
Baslangigta, bir bakigla tutusan ask atesi, Mecnin’un
yliregine bir kiviletm salip sonunda yiirek yanginina
sebebiyet vermistir. Yangin biiyiiyiince ylirekteki yangin
bedenin biitiin azalarini kaplamig ve bastan ayaga Mecnin’u
icerisine almistir. Mecnlin’un yiiregi baslangigta atesin
mekan1 iken sonralart Mecnln’un biitiin bedeni ateslere
yanarak genis bir yangin yerine doniigmiistiir. Ask atesi
tarafindan kusatilan Mecnin, artik suda yagamaya alisan bir
balik gibi ateste yasamaya aligmistir. Hal bdyle olunca
Mecnlin’un magugundan sikayetleri azalarak yok olmustur.
Zira Mecnlin artik hem ay yiizli sevdiginden hem de
yiiregindeki yangindan memnun bir hale gelmistir.

Goriildiigii lizere Mecniin’un Leyla’ya karsi tavirlarinda
biiytik bir degisim meydana gelmistir. Aglayan ve inleyen
Mecniin’un ahvali bagkalagmis; o, aglama ve inlemeleri terk
etmistir. Mecnlin’un ahvalinde meydana gelen inkilap tam
bir doniisiim yasadigimi gosterir. Seyh Galib’in Leyla ve
Mecnin hikayesinde iki farkli Mecniin tipi goriilmektedir.
Mecniin baslangigta aglayip inleyen ve dert ¢eken bir tip
olarak okuyucu karsisinda kendisini gosterirken sonralari
daha sakin ve miitevekkil bir tipe déniisiir. Oyle ki o artik
Leyla’y1 rahatsiz etmez olmustur. Onun bu tavirlart artik
Leyla’y1 taniyamamasindan kaynaklaniyor olmalidir. O,
somut olan maddeden ge¢mis, mana alemlerine yol almustir.
Mecnlin’'un  ah  u efgam1  birakmast hakiki agki
bulmasindandir. O, i¢ 4dlemindeki yani mana alemindeki
hakiki Leyla’yr bulunca madde alemindeki Leyla’dan yiiz
¢evirmigtir. Mecnin’un ahvalinde degisim ve doniisiimiin
sebebi de budur.

Mecnin’da meydana gelen degisim onun istekleriyle ilgili
bazi seyleri yeniden goézden gegirmesi igin bir firsat
olmustur. Mecnin, Leyla’ya kavusmak i¢in elde ettigi
gayreti birakip dil-i divanesinin isteklerinden feragat
etmistir. Mecniin’un bu hali Galib’in Kays’in Mecnin’a
doniigiimiine olumlu yaklastigin1 gosterir. Yani ona gore
Mecnln, Kays iken dil-i divaneye yani ¢ilgin bir gonle
sahiptir, gonliiniin istekleri ¢ilginca ve mantiksizcadir. Fakat
Kays tam bir Mecnfin’a doniisiince gonliin yaptirdiklar1 ve
istekleri daha makul hale gelmistir. Hulasa Kays’in gonlii
onceleri delicesine arzu ve heveslere sahipken Mecniin’a
doniistiikten sonra gonlii  siiklinete kavusmus  ve
isteklerinden vazgecebilmistir. Bu goniil farig bir goniil olup
istemekten c¢ok, vazgecebilen bir 6zellige sahiptir. Aslinda
dikkatli bir nazarla bakildiginda Kays’in mecnin;
Mecnin’un ise akilli ve Olgiilii oldugu goriliir. Kays,
Mecniin olduktan ve hakiki aski bulduktan sonra sadece
gonliiniin isteklerinden vazgegmemis, hal ve hareketlerinde
de daha o6l¢iilii bir hale gelmistir. Ciinkii o, daha onceki
kiistah tavirlarmin  da  farkina varip bunlardan da
vazgegebilmistir.

Asik Pasa’nin hikdyesinde Kays, Leyld okuldan alindiktan
sonra Mecniin olur. Mecn{in’un ask1 giin gectikge artar. Oyle
ki zamanla Mecnln her seyi Leyla olarak gormeye baslar,
ici-dis1 Leyla olur. Asik Pasa bu durumu su nusralarla dile
getirir;

“Ciinki Leyli ‘igki diisdi Mecnun’a
Bilmez oldi kendiizin giinden giine

‘Isk iginde yavu kuldi kendiizin
Kangaru bakdysa gérdi dost yiizin

Leyli ‘tski canda ¢iin dutdr makam
Leyli oldi tesbihi dilde miidam

Yériyicek yoldasi Leyli-y-idi
Oturursa hem isi Leyli-y-idi

Acicak Leyli-y-idi ni ‘met afia
Susasa Leyli-y-idi serbet aiia

I¢i tasi Leyli’den tolmis-1di
Leyli’ye dek Mecniin ad olmig-1di” (Yavuz, 2000:
332).

Asik Pasa’nin hikdyesinde Mecnfin’un askinda bir degisim
ve doniisim oldugu goriilmektedir. Kays’tan Mecniin’a
doniisen asigin sevdast Leyld’dan Mevla’ya dogru bir
degisim ve gelisim de gosterir:

“Ciinki Mecniin degsiirildi Leyli’ye
Leyli adi déndi bu kez Mevli’ye

Leyli Leyli dir-iken Mecniin dili
Dile Mevli geldi gitdi miiskili

Pes bu ‘1skuii ma ‘dini ol hak-durur
Kendiiyi kendii sever mutlak-durur

Mevli ‘aksi oldi Mecniin gordiigi
Leyli dip sol ‘iskina can virdiigi” (Yavuz, 2000:

332).

Seyh Galib’in Hikdye-i Leyld vii Mecniin’unda Kays’in
tavirlarinda meydana gelen degisimin Leyla’y1 rahatsiz ettigi
goriiliir:

Duyup ol berk-z sdmdn ya’ni Leyli

Gazabnak eylemis Kaysa tecellt

O zenginlik (ihtisam) simsegi; yani Leyld, (Mecniin un
feryad ii figam bwaktigini ve feragat ettigini) duyunca
ofkeyle Mecniin’a goriinmiis.

Mecniin’un masukunu anmaz olusu, ferydd u figam
birakmasi Leyld tarafindan duyulunca hi¢ de hos
kargilanmamustir. Sair, Leyla’nin bu héale o6fkelendigini
belirtir. Seyh Galib, Leyla’nin berk-: samdn seklinde tecelli
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ettigini ifade eder. Leyla’nin burada Kays’a tecellisi Hakk’in
Tir-1 Sind’da Hazreti Miisa’ya tecellisini de hatirlatir. Berk-
1 samdn tamlamasi hem “zenginlik simgegi” hem de “huzur
simsegi” anlamlarma gelir. Bu tamlamadan yola ¢ikarak
Galib’in Leyla’y1 ihtisam igerisinde biri olarak diisiindiigii
soylenebilir. Onun berk seklinde tecellisi, ¢ok hizli bir
sekilde zaman kaybetmeden Kays’in yanina gittigini akillara
getirir. Dahasi simsek hizinda hareket etmesi onun da agk
yolunda biiylik bir mesafe katettigini gosterir. Burada
Leyla’nin Mecnlin’a ne sekilde tecelli ettigi de 6nemlidir.
Tecelli s6zciligii yansimak anlamina geldigi gibi bu s6zciigiin
goriinmek anlami da vardir. Leyla’nin tecellisi gazab-nak
seklinde yani Ofkeyledir. Leyla’min berk-i sdmdn olarak
tecellisi onun ¢ok kisa bir siireligine goriiniip kayboldugunu
da gosterir. Bu c¢ok kisa siire igerisinde Leyld, Mecniin’a
meramini dile getirir:

Demis etdinse feryadi feramiis
Gerekmez artik bana giis u mengiis

Perigan olmani edip tahayyiil
Seningiin sanelenmigtir bu kakiil

Bu siiretler seningiin ri-niimddr
Nazar dyineye sanma sanadir

Hemdn yan agla Mevla 'y1 seversen
Koma feryadi Leyla’yi seversen

(Leyla, Mecniin’a) eger ferydadr unuttunsa bana artik kulak
ve kiipe gerekmez. Senin perigsan olmant hayal edip bu kakiil
senin igin taranmigtir. Bu gériiniisler hep senin igindir.
(Aynaya) bakislart aynaya sanma, sanadir. Mevlay: seversen
yan agla. Leyld 'yi seversen feryadi birakma, demis.

Mecnin’un aglayip inlemeyi kesmesi, Leyla i¢in yaralayici
olmustur. Ciinki bu durum Leyla tarafindan yanls
anlagilmistir. Leyld bu hali Mecnin’un artik kendisini
sevmedigi seklinde yorumlamigs ve diinyanin anlamsiz
oldugu hissine kapilmistir. Zira Leyla’y1 hayata baglayan
Mecnilin’un askidir. Bu askin bittigini hisseden Leyla
Mecnilin’a sitem eder. Artik kendisine kulak ve kiipe
gerekmedigini sdyler. Leyld’nin bu sdylemi onun artik
siislenmeyi birakacagini gosterir. Ciinki Leyla’nin kendisini
siislemesinin yegane sebebi Mecniin’dur. Nitekim sonraki
beyitte Leyld saglarini nigin taradigii ifade eder. O,
Mecnin’un dagimik halini tahayyiil edip saclarini onun igin
taramaktadir. Goriildiigii iizere Leyla’nin fiziki haliyle
Mecnilin’un ahvali arasinda ters bir oranti séz konusudur.
Mecniin’un perisanlig1 Leyla’nin diizenli olmasina vesiledir;
fakat Mecn(in dig goriinis itibariyla bir diizene kavustugunda
Leyla’da bir karmasiklik tesekkiil eder. Yani Leyla igin
Mecnin’un feryad u figan edip Ustiinii basin1 dagitmasi bir
anlam ifade ederken bunlari terk etmesi Leyla’y1 bir bosluga
diistiriir. Mecnin aglayip inledik¢e Leyla kulagina kiipeler
takip siislenmekte ve saglarini taramaktadir. Nitekim taranan
sa¢ da perisan halin ziddidir. Mecnlin’un feryad ve figan
zamanlarinda Leyld kulagina kiipeler takip saglarim
taramakla yetinmez. O, kendini hep Mecn{in i¢in siislemekte
ve aynalara bakmaktadir. Seyh Galib Leyla’nin dilinden
aktardigi misralarda Leyld’nin aynalara baktigim1 ifade
ederken bu bakislarin aynaya degil, Mecniin’a doniik

oldugunu soyler. Leyla’nin aynada kendine degil de
Mecniin’a baktigina dair ifadesi onun aslinda Mecniin’la bir
olduguna dair bir isarettir. O, aynada kendisini degil,
sevdigini goriir. Leyla’nin her seyi Mecniin i¢in yapmasi da
manidardir. Ciinkii her seyi masuku i¢in yapmaya baglayan
biri kendi benligini aradan ¢ikarmig demektir. Leyla her ne
kadar Mecnln’un ahvaline sitem ediyor goriinse de aslinda
onun da Mecniin gibi ask yolunda mana alemlerine dogru
tekdmiill  yolunda ilerledigi  goriilmektedir. Leyla
konusmasimni  Mecniin’a dair bir istekle bitirir. O,
Mecnin’dan Mevld’nin hatir1 i¢in Leyld’ya aglamasini
isterken feryad u figani da birakmamasin ister. Leyla’nin
buradaki istegi bir temenni bildirir. Ozellikle Leyla’nin
kiipelerle, saglarini taramakla ve aynalara siirekli bakmakla
tasavvur edilmesi onun bir ihtisami gsahsinda topladigini
gOsterir ki berk-i sdmdn tamlamasimin ihtisam simsegi
anlamin1 akillara getirir. Bu bilgilere dayanarak Seyh
Galib’in ¢izdigi Leyla portresinde Leyla’nin elit bir kisilik
olarak tasavvur edildigi soylenebilir. Velhasil Leyla,
Mecnlin’un agki ve kendisine dair bir nazari yok ise bu
ihtisamin higbirini istemeyen bir kisilige sahiptir. Onun
istedigi ne sislii kiipeler ne de renkli aynalardir. Aynalar,
Mecnilin’u gosterdigi slirece onun i¢in anlamlidir. Ciinkii ona
gore biitlin her sey Mecniin’la anlam kazanir. Mecniin yoksa
her sey yok hiikmiindedir.

Meger divaneye tas atdi Leyld
Komadi urmadik bas seng-i hdara

Olur ma ‘sitk dag u zahma talib
Nisan lazimdir dsiklarda Galib

Leyld divaneye (Mecniin’a) tas atti. Basimi vurmadigr tas
birakmadi. Masuk elem ve kedere talip olur. Galib, dsiklarda
ayurt edici bir igaret gerekir.

Galib, yukaridaki ilk beyitle anlattmi Leyla’dan alir.
Leyla’nin Mecnlin’a sOyledigi sozlerin sonucunu aktarir.
Saire gore Leyla, Mecnilin’a bir tag atmis ve kendi bagini da
taglara vurmugtur. Sonraki beyitte sair, dsik ve masukun
siradan insandan farkli oldugunu beyan eder. Ona gore
masuk; dag ve zahma yani yara, dert ve kedere talip olur. Sair
burada masukun somut olarak bir yaraya sahip olmasi
gerektigini ifade eder. Bu yara ask yarasi oldugundan
masuka elem ve keder sunar. Galip asiklarda da ayirt edici
bir 6zellik ve bir isaret gerektigini ifade ederek asik ve
masukun alamet-i farikaya sahip olmasi gerektigini vurgular.

Miilevvesdir hemise kdr-1 ussdk
Meger imddd ede hiinkar-1 ussak

Asiklarn isi daima kirlidir. Asiklarin sultani yardim ederse

baska.

Seyh Galib, bu beyitte aska ve asika dair kanaatlerini beyan
eder. O, agiklarin islerinin daima miilevves oldugunu
sOyleyerek beseri agklart elestirir. Bu beyitteki miilevves
sOzcligl pis, kirli anlamlarina geldigi gibi karmasik anlamin
da ihtiva eder. Galib’in, asiklarin eylemlerini miilevves
olarak gormesi sonu Allah’a gitmeyen agklara elestiri
mahiyetindedir. Galib, her ne kadar Aasiklarin islerinin
miilevves oldugunu sdylese de istisnai bir durumdan s6z
eder. Hiinkar-1 ugsakin yardim ettigi ask miistesnadir.
Hiinkar-1 ussak, Aslklarm sultan1 Allah’tir.  Allah’1in
yardiminin - bulundugu ask ise filahi asktir. Buradan
anlagildigi lizere Seyh Galib’in beseri aska bakist
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olumsuzdur. Tlahi ask ise kutlu bir asktir. Bunda Allah’in
inayeti bulunur. Hiinkar-1 ussak tabirinin asiklar sultami
anlamima geldigini bunun da Allah oldugunu sdylemistik.
Bunun yaninda Mevlevilerin Mevlana i¢in kullandiklari
“Molla Hiinkar” tabirini dikkate alarak “asiklarin sultani”
olarak Mevlana’ya hitap ettikleri de (Ayverdi, 2010: 524)
diigiiniilebilir. Nitekim sonraki beyitte Galib’in Cenab-:
Mevleviden bir beklenti igerisinde oldugu goriiliir:

Kerem-hdahim Cendb-1 Mevleviden
Vere bir nes’e siir-1 ma 'neviden

Mevlana’dan iyilik istiyorum. Manevi coskunluktan bir
mutluluk versin.

Seyh Galib’in bir Mevlevi oldugu gbéz Oniine alindiginda
sairin ilham kaynaginin Mevlana oldugu sdylenebilir. Sairin
ozellikle son beyitte Mevlana’dan meded istedigi goriiliir.
Sairin bu beyitte yaptig1 dua, hikdyenin sonunda kendisine
dualar ettigini gosterdigi gibi, Galib’in buradaki talebi genis
bir Leyla ve Mecnlin mesnevisi yazmak istedigi seklinde de
yorumlanabilir. Hikdye-i Leyld vii Mecniin’un son beyiti,
muhtevast bakimindan bir son beyit gibi degil de baslangici
arzulayan bir sairin beyti gibi durmaktadir. Bu beyitte
Mevlana’dan meded isteyen sair, siir-t maneviden de nese
talebindedir. Burada sir-1 manevi, manevi coskunluk
anlamindadir. Yani Galib, burada Mevlana’dan meded
istedigi gibi bir coskunluk ve heyecan da istemektedir. Galib
Dede belki de burada yazdigi 18 beyitle, ileride yazmak
istedigi Leyld ve Mecniin mesnevisinin temellerini atmus,
mesnevinin geri kalan kismi i¢in manevi bir yardim
talebinde bulunmustur.

3.Sonug¢

Tiirk edebiyatinda bir¢ok kisi tarafindan yazilan Leyla ve
Mecniin hikéyesi, Seyh Géalib’in de ilgisini ¢ekmistir. Sair,
Divan’min muhtelif yerlerinde bu ask kahramanlarina
telmihte bulundugu gibi mesneviler bolimiinde Hikdye-i
Leyld vii Mecniin baghikli kiigik bir mesnevi de kaleme
almigtir. Bu hikdye, Galib’in Leyld ve Mecniin
mesnevilerine bakigini1 géstermesi agisindan kayda degerdir.
18 beyitten olusan bu manzume ile Galib, Leyla ve Mecnlin
hikayesinin 6ziinii sunmus gibidir.

Seyh Galib’in manzumesini 18 beyitle anlatmasi, Mevlevi
oldugu da dikkate alindiginda tesadiifi goriinmemektedir.
Nitekim Mevlana’nin Mesnevi’sinin ilk 18 beyti Mevleviler
arasinda eserin 0zii olarak kabul edilmektedir. Bu baglamda
Galib’in Leyla ve Mecnlin mesnevisini 18 beyitle anlatmasi
manidardir. Galib’in bu tavri sairin genis bir Leyla ve
Mecnlin mesnevisi yazma arzusunun oldugunu da akillara
getirmektedir. Galib, kaleme aldig1 hikdyenin on sekizinci
beytinde Mevlana’dan meded isteyerek Mesnevi’den ilham
alma arzusunu da dile getirmistir. Onun bu dilegi de genis
bir Leyla ve Mecnlin meshevisi yazma temennisi seklinde
yorumlanmaya miisaittir. Nitekim Gélib, Hiisn i Ask
yazarken Mesnevi’den ve Mevlana’dan biiyiik oranda
istifade etmistir. Belki de Galib, Mevlana’dan ilham alarak
baslangigta bir Leyla ve Mecnlin mesnevisi yazmayi
tasarlasa da bunun yerine Hiisn i Ask’1 yazmusir. Boyle
diigiintildiigiinde Hikdye-i Leyld vii Mecniin bir hikaye olarak
degil, bahsi gecen hikdyenin 18 beyitlik girisi ve 6zii gibi
algilanabilir. Seyh Galib’in 18 beyitle anlattigi Leyla ve
Mecnin hikayesi hakkinda sunlar1 da s6ylemek miimkiindiir:

1.Hikayenin olay orglisii genel olarak anlatilan Leyla ve
Mecniin anlatilarinin ruhuna uygundur.

2.Hikayede mecazi agktan hakiki aska gecildigi
gorilmektedir. Bu anlamda hikayenin tasavvufi oldugu
sOylenebilir. Mecnin’un aglaylp inlemeleri  birakip
gOnlliniin isteklerinden vazgegmesi bunun isaretlerindendir.
Sairin son iki beyitteki ifadeleri de tavrinin beseri agktan ¢ok
manevi agka doniik oldugunu gosterir.

3.Hikayede, yazar anlaticinin yaninda kismen Leyld’nin
agzindan aktarilan beyitler de vardir. Leyla, genellikle kendi
ahvalini kendisi anlatirken Mecnin’un hali sairin dilinden
aktartlmasgtir.

4.Galib’in bu kadar kisa bir manzumede hikdyenin 6ziinii
sunmas1 Ve eserine tasavvufi bir mahiyet vermesi sairin
mesnevi alaninda basarili oldugunu gostermektedir.

5.Galib, eserini yazarken kendisinden 6nce yazilan Leyla ve
Mecnlin  hikdyelerinden etkilendigi gibi Mevlana’nin
fikirlerinden de istifade etmistir.
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